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1. Urbanistické,architektonické a stavebně technické řešení

1.a. Zhodnocení staveniště, vyhodnocení současného stavu konstrukcí, případně stavebně historický průzkum

Pozemek, na kterém se areál nachází, je situován v katastrálním území Břevnov. 

Předmětný objekt je součástí většího areálu „kolejí Hvězda“, který slouží pro účely ubytování studentů od své výstavby koncem 70 tých let minulého století.

Budova  A1 byla přistavěna v roce 1978 a je  situována jako poslední v pořadí od jižní  strany a je napojena propojovacím krčkem k bloku BI . Je součástí čísla popisného 1928 (rozdělení areálu dle popisných čísel viz situace).
Budova má jedno podzemní a šest nadzemních  podlaží   a v 1.PP a 1.NP  je propojena se vstupním blokem BI čísla popisného 1928. V 1.PP  bloku A1 je nouzový východ přímo ze schodišťového prostoru.
Na každém patře objektu je 7 ubytovacích buněk pro 4(2) osoby a 1 ubytovací buňka pro 1 osobu. V suterénu se nachází výměníková stanice, sklady, prádelna se sušárnou, zázemí údržby , elektrorozvaděče, náhradní zdroj a místnost pro uskladnění kol.
V rámci opravy a rekonstrukce vnitřku budovy proběhnou tyto práce:
-  výměna rozvodů vody, kanalizace
 - výměna rozvodů VZT, demontáž nefunkční strojovny VZT v suterénu objektu, nové požární větrání suterénních prostor

    chráněné únikové cesty typu A
 - demontáž stávajících registrů topení v koupelnách a jejich náhrada topným žebříkem
 - kompletní demontáž stávající elektroinstalace (rozvody v hliníku), která nevyhovuje požárním předpisům, nové rozvody  

   včetně svítidel (část reinstalována), spínačů a zásuvek
 - výměna zařizovacích předmětů
 - výměna PVC  - nutné atesty na nehořlavost
 - nové keramické dlažba a obklady
 - oprava omítek a nová výmalba

 - výměna všech dveří – vstupní s požárními atesty

 - nové nátěry kovových konstrukcí

 - výměna zabudovaného nábytku

 - nové rozvody EPS

 - rekonstrukce rozvodů STK a STA
V žádném případě nedojde k zásahu do statiky objektu .Konstrukční systém zůstane v plném rozsahu zachován a nenastane ani jeho přitížení.
Stavební práce v rozsahu této akce nevyžadují žádné kácení vzrostlé zeleně. 
Do prostoru výstavby nezasahuje žádné ochranné pásmo.

Realizace stavby nevyžaduje žádné zábory zemědělského a lesního půdního fondu.

Vlastní stavba ani stavby v okolí objektu nejsou kulturními památkami, objekt se nachází v památkově chráněném území.

Na objekt  nebyl proveden žádný průzkum, pro dokumentaci pro realizaci stavby byl postačující vizuální průzkum a torzo dochované původní projektové dokumentace. 
Cílem akce je zkvalitnění ubytování s přihlédnutím k novým předpisům ,  stávající objekt je v podstatě vybydlen, po 35 letech užívání jsou veškeré materiály povrchů instalací, zařizovacích předmětů a vestavěného nábytku dožité a je nutno je vyměnit. Objekt  neprošel po dobu užívání žádnou opravou ani rekonstrukcí a je tzv.“vybydlen“.
Základní výměry objektu A1
PLOCHA POZEMKU STAVBY



1303 m²

ZASTAVĚNÁ PLOCHA
 A1



505,70 m²

ZPEVNĚNÁ PLOCHA




0 m²

PLOCHA ZELENĚ




0 m²

HRUBÁ PODLAŽNÍ PLOCHA – NADZEMNÍ ČÁST

2469,78 m²


HRUBÁ PODLAŽNÍ PLOCHA – PODZEMNÍ ČÁST

409,95 m²


OBESTAVĚNÝ PROSTOR – NADZEMNÍ ČÁST

8617,14m²

OBESTAVĚNÝ PROSTOR – PODZEMNÍ ČÁST

1820,5 m3


VÝŠKA OBJEKTU OD UT bez strojovny


max 20 m

POČET NADZEMNÍCH PODLAŽÍ



6
POČET PODZEMNÍCH PODLAŽÍ



1

Kapacity

POČET BUNĚK




48   beze změny

 Z toho – 1jednolůžkových
                6     beze změny

POČET PARKOVACÍCH STÁNÍ


beze změny

Užitkové plochy:

PLOCHA  BUŇKY  CELKEM



14846,40 m²

PLOCHA  1 LŮŽKOVÉ BUŇKY  CELKEM
                  241 m²

SCHODIŠTĚ, CHODBY  CELKEM


 2987,83 m²
   1.b.  Urbanistické a architektonické řešení stavby ,popřípadě pozemků s ní 

            souvisejících

Z urbanistického hlediska nemá stavba žádný přínos či dopad pro území. Jedná se o stávající objekt. Stavba se bude týkat pouze výměny povrchů, instalací a zařizovacích předmětů uvnitř objektu . 
1.c  Technické řešení s popisem pozemních staveb a inženýrských staveb

        a řešení vnějších ploch

Při realizaci je využito výhradně klasických stavebních materiálů určených pro rekonstrukce – podrobnosti viz Technická zpráva  jednotlivých částí projektu.
1.d.Napojení stavby na dopravní a technickou infrastrukturu

Beze změny.

1.e. Řešení technické a dopravní infrastruktury včetně řešení dopravy v klidu, dodržení  podmínek stanovených pro navrhování staveb na poddolovaném a svážném území

Stávající objekt je napojen na místní komunikaci a parkoviště na pozemku v majetku investora.

Stávající počet ubytovaných beze změny – 14 buněk á 2 studenti + 6 buněk á 1 student + 28 buňek á 4 studenti = 146

                                                                                                                                                                               studentů
1.f.Vliv stavby na životní prostředí a řešení jeho ochrany
Stavba nebude mít negativní dopad na životní prostředí v lokalitě. Provoz kolejí  je nehlučný a neprašný, objekt charakterem svého provozu  - ubytování - neprodukuje žádné nebezpečné nebo škodlivé látky. 

Provoz kolejí  beze změny.
Vytápění dotčeného objektu beze změny .
Vliv stavby na životní prostředí  se projeví vzhledem k svému okolí zejména zvýšenou prašností. Bude nutné, aby zhotovitel prací v rámci své přípravy a zejména v průběhu realizace prací byl veden snahou v maximální  možné míře tyto nepříznivé dopady eliminovat. V průběhu výstavby bude nutné dodržovat limitní hodnoty hluku ze stavební činnosti. Stavební činnost zhotovitele musí probíhat v souladu s požadavky nařízení vlády č.272/2011 Sb.,o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.

 Při provádění stavebních a montážních prací se předpokládá vznik běžného stavebního odpadu, zařazeného dle vyhl.381/2001 Sb.(Katalog odpadů) do skupiny odpadů 17. Při nakládání s odpady, které vzniknou v důsledku stavebních prací se bude zhotovitel řídit zákonem o odpadech 185/2001Sb.,vyhláškou 383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady, vyhláškou MŽP č.294/2005 Sb. o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu a změnou vyhlášky č.383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady.

Staveniště musí zhotovitel zařídit, uspořádat a vybavit tak, aby se stavba mohla řádně a bezpečně provádět .Nesmí docházet k ohrožování a nadměrnému obtěžování okolí,z vláště hlukem, prachem apod., k ohrožování bezpečnosti provozu uvnitř kolejí. V podzemním podlaží některého bloku budou stavbě vyhrazeny prostory včetně sociálního zařízení. Některé časti zařízení staveniště můžou být oploceny na přilehlých pozemcích, které jsou v majetku majitele areálu tj.Univerzity Karlovy. Maximálně se ale bude jednat o uskladnění materiálu .

Vliv stavby na životní prostředí  se projeví vzhledem k svému okolí zejména zvýšenou prašností. Bude nutné, aby zhotovitel prací v rámci své přípravy a zejména v průběhu realizace prací byl veden snahou v maximální  možné míře tyto nepříznivé dopady eliminovat. V průběhu výstavby bude nutné dodržovat limitní hodnoty hluku ze stavební činnosti. Stavební činnost zhotovitele musí probíhat v souladu s požadavky nařízení vlády č.272/2011Sb.,o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací a v koordinaci se správou kolejí.
  Odpad z azbestových vzduchotechnických rour bude likvidován dle zákona č.185/2001 Sb. o odpadech a ve znění zákona č.188/2004Sb.,č.7/2005 Sb.,č.106/2005 Sb. oddíl 6,§35(Dodavatel stavby spolu s investorem jsou povinni zajistit,a by při nakládání s nebezpečným azbestovým odpadem nebyla z odpadů do ovzduší uvolňována azbestová vlákna nebo azbestový prach .Odpady obsahující azbestová vlákna nebo azbestový prach lze ukládat pouze na skládky k tomu určené. Odpady musí být upraveny, zabaleny, případně po uložení na skládku okamžitě zakryty. Provozovatel skládky je povinen zajistit, aby se částice azbestu nemohly uvolňovat do ovzduší.

Při rekonstrukci a opravě sociálních zařízení je nutno demontovat vždy 2 roury s obkladem z azbestu o tl.stěn 1,5 cm a  o příslušných rozměrech rour. Roury jsou tvořeny azbestocementovými  deskami spojenými do tvaru hranolu pomocí ocelových stahovacích pásků a podél rohů pospojovány  pomocí pozinkovaných úhelníků 50x50x1 mm.

Likvidaci azbestu bude provádět pouze odborná firma s aktuální zdravotní způsobilostí, kde budou likvidátoři vybaveni osobními ochranými prostředky pro tuto činnost. V místech demontáže se vždy vybuduje ochranné pracovní pásmo zamezující kontaminaci okolního prostředí včetně okolních osob. Provede se stabilizace materiálu, který se následně odstraní ve speciálním režimu (který je nutný pro nakládání s odpadem s obsahem azbestu a zamezuje rozprach vláken s vlastnostmi karcinogenity. Dále se provede sanace prostoru. Zajistí se měření výskytu azbestových vláken v prostoru pro sanaci nezávislou akreditovanou laboratoří. Při přejímce díla  budou doloženy Doklady o zpracování nakládání s těmito odpady – EPNO,NL.

Musí být dodrženo nařízení vlády č.178/2001 – práce s azbestem – karcinogen  - příloha č.9 a ČSN EN ISO 16000 -7 Vnitřní ovzduší (azbest) a nařízení vlády č.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci.

1.g. Řešení bezbariérového užívání navazujících veřejně přístupných

       ploch a komunikací

Beze změny . Objekt není bezbariérový a v rámci tohoto objektu se nepočítá s umístěním bezbaiérových buněk v této části areálu. Jedná se pouze o údržbu a opravu stávajícího stavu.. Parametry evakuačního výtahu již musejí být bezbariérové na základě všech platných předpisů pro rekonstrukci  ubytovacích objektů.
1.h. Průzkumy a měření ,jejich vyhodnocení a začlenění jejich

       výsledků do projektové dokumentace

Nebyly prováděny. 

1.i. Údaje o podkladech pro vytyčení stavby, geodetický referenční 

      polohový a výškový systém

+0,000 objektu   je daná stávající podlahou 1.NP – beze změny .

1.j. Členění stavby na jednotlivé stavební a inženýrské objekty a 

      technologické provozní soubory

Stavba není  členěna, jedná se o jeden stavební objekt.

1.k.Vliv stavby na okolní pozemky a stavby, ochrana okolí stavby

      před  negativními účinky provádění stavby a po jejím dokončení, 

      resp.jejich minimalizace

Stavba se odehraje plně na majetku investora a nebude mít v žádném případě vliv na okolí stavby.

Hodnoty hluku při stavební činnosti nesmí překročit přípustné hodnoty hluku dle nařízení vlády  č.272/2011 Sb. 

1.l.Způsob zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti pracovníků

Při realizaci musí být dodržovány vyhlášky a předpisy o bezpečnosti práce, zejména nařízení vlády č.591/2006 Sb.o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci  na staveništích.

Na stavbě smí pracovat jen osoby proškolené a starší 18 let. Bezpečnost a ochrana zdraví pracovníků při provádění prací ve výškách nad 1,5 m musí být zajištěna odpovídajícím lešením. Elektrická rozvodná zařízení musí být provedena odborně podle příslušných předpisů, ve správné dimenzi a nesmí být vystavena mechanickému poškození. Osoby bez elektrotechnické kvalifikace nesmějí provádět odborné elektrotechnické práce. Svařování ocelových konstrukcí smí provádět jen osoby se svářečskými zkouškami.

Všechna zařízení (používaná při realizaci) musí mít po dobu realizace nebo při uvedení rekonstruované stavby do provozu platné revize. Platnost revizí musí být obnovována.

Veškeré stavební práce musí být prováděny v souladu s platnými technologickými předpisy, bezpečnostními předpisy a ustanoveními ČSN. Při stavebních pracích je stavebník v součinnosti s dodavatelem povinen seznámit pracovníky se zásadami bezpečného chování na daném pracovišti a s možnými místy a zdroji ohrožení. Obdobně je povinen dodavatel stavebních prací seznámit určené pracovníky provozovatele s riziky  stavební činnosti.

2.   Mechanická odolnost a stabilita

Průkaz statickým výpočtem, že stavba je navržena tak, aby zatížení na ni působící v průběhu výstavby a užívání nemělo za následek:

2.a.Zřícení stavby nebo její části

2.b.Větší stupeň nepřípustného přetvoření

2.c.Poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení anebo

       instalovaného vybavení v důsledku většího přetvoření konstrukce

2.d.Poškození v případě, kdy je rozsah neúměrný původní příčině

Jedná se pouze o výměnu povrchů, instalací a zařizovacích předmětů . Stávající nosné kce beze změny, nové příčky v 15% rozsahu než původní a opět vyzdívané z plynosilikátových tvárnic.
3.   Požární bezpečnost

Viz samostatná část projektové dokumentace.
4.   Hygiena ,ochrana zdraví a životního prostředí

Stavba bude minimalizovat negativní dopady na životní prostředí. 
V průběhu realizace stavby  se předpokládá následující vznikající odpad:

Třídění vznikajících odpadů při realizaci objektu  dle vyhlášky MŽP č.381/2001Sb.
a) 150106 Směsné obaly –  kat.O 2 t  papírový odpad bude soustřeďován a průběžně odvážen do sběrných surovin. V žádném případě nesmí být spalován.

b) 170201  Dřevo,desky  a zbytky řeziva – kat.O 1t   bude odváženo na skládku.
c) 170102 Zbytky betonové a cihelné suti – kat.O 10 t vznikající cihelná suť bude odvážena na skládku.
d) 150102 Igelitové,umělohmotné,plast. obaly – kat.O 1,5 t budou odváženy na skládku ke konečné likvidaci, dodavatel stavby předloží doklad o ekologické likvidaci.
e) 170405 Kovový odpad (železo,ocel,sklo)- kat.O 15 t sběrné suroviny

f) 150110 Obaly od barev, ředidel a lepidel – kat.N 0,8 t budou ukládány do kovových nepropustných kontejnerů, jejich umístění musí odpovídat bezpečnostním předpisům a podmínkám životního prostředí. Dodavatel stavby předloží doklad o ekologické likvidaci oprávněnou osobou nebo organizací

g) 170301 Odřezky izolačních materiálů – kat.O – 3 t. budou odváženy na skládku ke konečné likvidaci, dodavatel stavby předloží doklad o ekologické likvidaci
h) 170103 Keramické výrobky –kat.O- 5t  vznikající suť bude odvážena na skládku.
S odpady bude naloženo v souladu se zákonem č.185/2001 Sb.a vyhl.č.21/2005 Sb.HMP,zákonem č.106/2005Sb.,zákonem č.7/2005Sb.azákona č,188/2004 Sb.

Odpad z azbestových vzduchotechnických rour bude likvidován dle zákona č.185/2001 Sb. o odpadech a ve znění zákona č.188/2004Sb.,č.7/2005 Sb.,č.106/2005 Sb. oddíl 6,§35(Dodavatel stavby spolu s investorem jsou povinni zajistit, aby při nakládání s nebezpečným azbestovým odpadem nebyla z odpadů do ovzduší uvolňována azbestová vlákna nebo azbestový prach. Odpady obsahující azbestová vlákna nebo azbestový prach lze ukládat pouze na skládky k tomu určené. Odpady musí být upraveny, zabaleny, případně po uložení na skládku okamžitě zakryty. Provozovatel skládky je povinen zajistit, aby se částice azbestu nemohly uvolňovat do ovzduší.

 Ze zákona č.258/2000Sb.,o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů ve znění pozdějších předpisů  vyplývá, že pokud jde o práci s ojedinělou a krátkodobou expozicí není nutno tyto práce ohlašovat. Postup prací u této ojedinělé  a krátkodobé expozice azbestu určuje vyhláška č.394/2006Sb. Za krátkodobou expozici lze zpravidla považovat rozsah prací do 6 směn za 3 měsíce. Odstranění azbestu – desky cca výšky 300 -500 mm a šířky max 300 mm se po rozpojení hliníkové pásky naplní do pytlů a bude se postupovat dle předpisů pro práci s azbestem .Rozsah prací by se měl vejít do výše uvedených směn.

5.   Bezpečnost při užívání

V rámci užívání a během stavby musejí být dodrženy všechny předpisy a vyhlášky týkající se provozu objektu určenému k ubytování.

6.   Ochrana proti hluku

Hodnoty hluku při stavební činnosti nesmí překročit přípustné hodnoty hluku a další ustanovení dle nařízení vlády č.272/2011Sb.

7.   Úspora energie a ochrana tepla

7.a.Splnění požadavků na energetickou náročnost budov a splnění 

       porovnávacích ukazatelů podle jednotné metody výpočtu 

       energetické náročnosti budov

7.b.Stanovení celkové energetické spotřeby stavby

Technické řešení stávající.
Jedná se pouze o úpravu systému vytápění koupelen. V koupelnách dojde k demontáži stoupaček rozšiřující se na registr z hladkých trubek.

Ze suterenu v místě napojení na stávající rozvod budou provedeny nové stoupačky z ocelových trubek 1/2" procházejícími koupelnami v místech současných prostupů. Pouze v koupelnách č.104 až 504 bude stoupačka vedena po nové trase. Armatury na patách stoupaček budou po prověření zachovány.

V koupelnách budou ze stoupaček připojeny topné žebříky Koralux Linear Clasik M se středovým připojení rozteč 50mm. Připojení bude provedeno trubkou 1/2" do ventilu a uzavíracího šroubení, ventily budou osazeny termostatickou hlavicí. Typ ventilu nutno použít shodný s instalovanými na ostatních otopných tělesech. Přípojky mohou být provedeny po povrchu, případně v drážce ve zdi (izolovat tl.6mm). 

Veškeré potrubí bude opatřeno základním a vrchním nátěrem, potrubí vedeno v prostupech bude zaizolováno nebo opatřeno chráničkou.

Tepelné parametry:


Předpokládaný max. tepelný spád soustavy                             75/60 0C
                   

Instalovaný výkon topného žebříku 75/600C:                             290 W

Instalovaný výkon topných žebříků celkem 75/600C:  290x40=11600 W

Závěr:

Při montáži a uvádění zařízení do provozu je nutno dodržet veškeré bezpečnostní předpisy a protipožární opatření, práce provádět dle příslušných předpisů a postupů a dodržet montážní předpisy výrobců zařízení.

 Před zahájením provozu soustavy je nutné zaregulování a odvzdušnění soustavy.

8.   Řešení přístupu a užívání stavby osobami s omezenou schopností   pohybu a orientace

Beze změny. Nový evakuační výtah bude mít již parametry dle  příslušné vyhlášky č.398/2009 Sb. 
9.   Ochrana stavby před škodlivými vlivy vnějšího prostředí

9.a.Radon 

Není předmětem stavebních úprav. Obytné buňky se nacházejí pouze v nadzemních podlažích a suterén je plně větratelný.
9.b.Agresivní spodní vody

Není předmětem stavebních úprav
9.c.Seismicita

Není předmětem stavebních úprav.

9.d.Poddolování

Není předmětem stavebních úprav.

9.e.Ochranná a bezpečnostní pásma

Stávající objekt se nachází v památkově chráněném území.

10.  Ochrana obyvatelstva

Beze změny.

11.   Inženýrské stavby(objekty) 

11.a.Odvodnění území včetně zneškodňování odpadních vod

11.b.Zásobování vodou
Objekt bloku A1 je napojen přívodem vody DN80 spojovacím krčkem, u vstupu vody do 1.PP objektu  se voda dělí na požární a pitnou. Požární vodovod zásobuje stoupací potrubí pro požární hydranty v jednotlivých patrech a dále prochází přes celý 1.PP a napojuje potrubí vedené k podzemnímu hydrantu umístěnému mimo objektu A1 v zeleni cca 5m od objektu A1. Ohřev teplé vody je řešen ve výměníkové stanici umístěné v 1.PP objektu, je řešen pomocí dvou zásobníkových ohřívačů teplé vody. Ohřev vody je po rekonstrukci. Ležatý rozvod vody je umístěn v chodbě pod stropem 1.PP objektu A1.

Kanalizace v objektu je původní, stoupací potrubí jsou litinová, pro WC DN100, pro koupelny a kuchyňky DN70. Připojovací potrubí je plastové. V každé ubytovací buňce je umístěn sprchový kout, dvě umyvadla, WC a dřez. Kanalizace v 1.PP je řešena s ohledem na ochranu proti vzduté vodě, zařizovací předměty z 1.PP jsou napojeny do kanalizace přes zpětné klapky.

V rámci rekonstrukce objektu bude provedena kompletní výměna rozvodů vody v celém objektu /stoupací, připojovací a ležaté potrubí/. Na stávajícím přívodu vody do objektu DN80 pozinkovaném sloužícím jako přívod pro požární a pitnou vodu bude osazen uzávěr vody. Od tohoto uzávěru vody bude proveden kompletně nový rozvod vody v objektu dle výkresové dokumentace. 

Stávající zůstane pouze ohřev vody ve výměníkové stanici – bude dopojen na nový rozvod studené vody, teplé vody a cirkulace teplé vody. Cirkulační čerpadlo teplé vody zůstává stávající. Dále bude novým přívodem požární vody napojena sestava armatur na přívodu k podzemnímu hydrantu umístěnému u objektu A1..

V objektu je řešen nový rozvod vody napojující stoupačky vody zásobující ubytovací buňky a zařizovací předměty a výtokové ventily v 1.PP. Vzhledem k tomu, že je v zadání požadováno podružné měření vody v ubytovacích buňkách, jsou v rámci rekonstrukce  zrušeny stoupačky studené vody pro WC a napojení WC je ze stoupaček vedených jádry u koupelen.

V 1.PP je navrženo měření studené vody pitné na vstupu do objektu A3, dále měření studené vody ve výměníkové stanici určené k ohřevu teplé vody a jsou navrženy podružné vodoměry pro odběry vody v 1.PP mimo výlevky, která je společná v úklidové komoře pro celý objekt A1. Podružně jsou měřeny šatny mužů a žen, umyvadlo v m.č. 0.20 a ventily na hadici pro osazené pračky.

Nový rozvod vody pitné je navržen z potrubí pro montáž vnitřních vodovodů z PP svařovaného polyfúzním svařováním, tlaková řada PN16 pro studenou vodu a PN20 pro teplou vodu a cirkulace teplé vody. Potrubí rozvodu vody bude izolováno návlekovou izolací z pěnového polyetylenu s uzavřenou strukturou v tl.9mm pro studenou vodu a v tl.13mm pro teplou vodu a cirkulaci teplé vody do vnějšího profilu 25mm, v tl.20mm do vnějšího profilu 32mm, v tl.25mm do vnějšího profilu 50mm a v tl.30mm do vnějšího profilu 63mm. Potrubí zavěšené pod stropem 1.PP bude v celé délce podepřeno pomocí systémových pozinkovaných žlábků, na stoupačkách a ležatém potrubí budou provedeny kompenzace a pevné body dle výkresové dokumentace.

Výpočet potřeby vody 
/potřeba vody je stávající, počet osob se nemění/:

146 osob á 90 l/osobu /kolej, vlastní sociální zařízení + kuchyňka/ …..…. 13140 l/den

Denní potřeba vody pro řešený prostor je 13140 l/den, maximální denní potřeba vody je 13140 x 1.29 = 16950,6 maximální hodinová potřeba vody je 13140 x 1.29 x 1.8 / 24 = 1271,95 l/hod. = 0.35 l/s. Roční potřeba vody je 4796 m3 vody za rok.

Požární vodovod: 

Požární rozvod vody je bude napojen na požární rozvod vody vedený pod stropem 1.PP na rozvod, který napojuje stávající vnější podzemní hydrant vedle objektu A1. Pomocí stoupačky H1 budou zásobovány vnitřní požární hydranty umístěné ve všech podlažích /1.PP-5.NP/ dle výkresové dokumentace.

Budou osazeny požární hydranty s tvarově stálou hadicí délky 30m a průměru 25mm.

Nově osazené hydranty budou umístěny v místech původních vnitřních hydrantů. Poloha hydrantů viz výkresová část dokumentace.

Požární rozvod vody bude proveden z potrubí ocelového závitovaného pozinkovaného s izolací návlekovou v tloušťce 9mm.

Bude provedena kompletně nová kanalizace v nadzemních podlažích /1.NP-5.NP/ stoupací až nad střechu objektu a připojovací potrubí. Stávající zůstane pouze stoupací potrubí dešťové kanalizace – dvě stoupačky L125. Stávající litinové stoupačky pro WC a pro koupelny s kuchyňkou budou vyměněny za nové plastové. Stoupačka litinová pro koupelny a kuchyňky DN70 bude zesílena na HT110.

V 1.PP bude provedena výměna kanalizace dle výkresové dokumentace, výkres ZT1. Stávající stoupačky litinové DN100 budou vyměněny za plastové až k čistícím kusům ve výšce cca 1m nad podlahou 1.PP s uskočením pod stropem 1.PP /v 1.PP materiál KG100/. Stávající stoupačky litinové DN70 budou vyměněny za plastové a zesíleny na HT110 /v 1.PP za KG100/. Proto je nutné provést napojení na ležatou kanalizaci v podlaze pomocí kolena 87o /místo původního přechodu 70/100/ s napojením na stávající ležaté potrubí kameninové KT100. 

Dále bude v 1.PP provedena výměna vpustí ve sprchových koutech a ve výměníkové stanici s napojením na stávající potrubí ležaté kanalizace. Bude taktéž provedena výměna WC za nové s napojením na stávající odpadní potrubí v podlaze a výměna výlevky s napojením na odpad původní výlevky. Odpady od pračkových sifonů budou napojeny na odpad od rušené vpusti ve žlábku v prádelně. Odpad od umyvadel a dřezů bude napojen v úrovni podlahy na stávající odpad od původních zařizovacích předmětů. 

Ležatá kanalizace pod podlahou 1.PP zůstává stávající.

Nové stoupací a připojovací potrubí kanalizace v 1.NP-5.NP včetně odvětrání nad střechu bude provedeno z potrubí plastového pro vnitřní rozvody typ HT. Potrubí stoupaček v rozsahu 1.PP a zavěšené potrubí v 1.PP /DN100/ bude provedeno z materiálu KG . Stoupací potrubí dešťové kanalizace zůstane zachováno – litina DN125.

Na stoupačkách kanalizace budou v 1.NP osazeny čistící kusy. Dále budou osazeny čistící kusy na stoupačkách v 1.PP – na původních L100 budou využity stávající čistící kusy, na nových stoupačkách nahrazujících původní L70 potrubím KG100 budou osazeny čistící kusy cca 1m nad podlahou.

Výpočet množství splaškových vod:
Množství splaškových vod odpovídá potřebě vody dle předchozího odstavce.
Výpočet množství dešťových vod:
Množství dešťových vod se nemění, jedná se o rekonstrukci stávajícího objektu bez úprav, které by vedly k rozšíření odvodňované plochy.

Požárně bezpečnostní opatření:
Prostupy rozvodů kanalizace a vody požárně dělícími konstrukcemi musí být utěsněny dle požadavku PBŘ a ČSN 730810 čl. 6.2. Samostatným požárním úsekem jsou instalační jádra. Budou osazeny požární manžety s požární odolností 30 minut v místech prostupů stoupaček kanalizace HT110 z jader do 1.PP pod stropem 1.PP a do buněk dle popisu ve výkresové dokumentaci.
Stavba bude provedena dle platných norem a předpisů, zejména dle ČSN 730802 Požární bezpečnost staveb – Nevýrobní objekty, ČSN 730873 Požární bezpečnost staveb-Zásobování požární vodou, ČSN 060320 Tepelné soustavy v budovách – Příprava teplé vody – Navrhování a projektování, ČSN 06 0830 Tepelné soustavy v budovách – Zabezpečovací zařízení, ČSN 736660 Vnitřní vodovody,  ČSN 75 5455 Výpočet vnitřních vodovodů, ČSN EN 806-1 Vnitřní vodovod pro rozvod vody určené k lidské spotřebě – Část 1 – všeobecně, Část 2 – navrhování, Část 3 – dimenzování potrubí – Zjednodušená metoda, ČSN 75 5411 Vodovodní přípojky, ČSN EN 1717 Ochrana proti znečištění pitné vody ve vnitřních vodovodech a všeobecné požadavky na zařízení na ochranu proti znečištění zpětným průtokem, ČSN 75 6760 Vnitřní kanalizace, ČSN EN 120565-1 až 5, gravitační systémy, část 1-5, ČSN 736005 Prostorová úprava technických vedení, ČSN 756101 Stokové sítě a kanalizační přípojky, ČSN 733050 Zemní práce. 
11.c.Zásobování energiemi
Stávající elektroinstalace je původní z doby realizace, tj. konec 70tých let min. století. Rozvody elektro jsou provedeny v původní soustavě TN-C vodiči s Al jádry. V minulosti byla provedena dílčí rekonstrukce pro umožnění přístupu na internet. Tím vznikly v obytných místnostech samostatné zásuvkové rozvody napájené z hlavního rozvaděče v 1.PP.

Ze stávající elektroinstalace se ponechá hlavní rozvaděč „HR“ v 1.PP a instalace ve výměníkové stanici. Ostatní části budou zrušeny. 

V obytných podlažích bude na místě stávajícího el. rozvaděče osazen nový, ze kterého bude napájena instalace celého podlaží.

Pro každou obytnou buňku bude osazena rozvodnice „R-B“, ze které bude napájena instalace v buňce. Stávající zásuvka 230V pro internet bude zrušena a bude nahrazena zásuvkou napájenou z „R-B“.

Elektroinstalace v 1.PP bude napájena z „HR“, který bude upraven – viz schéma.

Vlastní elektroinstalace bude provedena v celém bloku v soustavě 3PE + N ~ 50Hz, 230/400V/TN-C-S, ochrana před nebezpečným dotykem bude provedena automatickým odpojením od zdroje, přídavná pospojováním.

Rozvody budou provedeny vodiči CYKY, na příčkách pod omítkou, na betonových panelech na povrchu v PVC lištách. Zásuvkové rozvody v buňkách budou provedeny v podlaze. Vedení označená  „p“ – jsou vedena v podlaze,  vedení označená „d“ jsou vedena v dutině stropního panelu. Na chodbě budou vedení provedena na povrchu po stěnovém panelu, po dokončení bude vedení zakryto SDK deskami s požární odolností podle zprávy SBŘS. Tímto řešením nebude nutné používat na chodbě vodiče se zvýšenou odolností při požáru.

Instalační přístroje předpokládám tuzemské výroby, např. ABB série Tango. Použitá svítidla jsou popsána po technické stránce ve výpise materiálu.

Kromě normálního umělého osvětlení jsou navržena svítidla nouzového osvětlení na 1hod provozu. Použijí se svítidla s vnitřní baterií 8W/1hod. 

Pro event. provoz el. zařízení při požáru je navrženo:

- Vypínání el. zařízení úplně – „TOTAL STOP“ tlačítko v zasklené červené skříňce - bude umístěno ve vrátnici

- Vypínání el. zařízení, která neslouží k požárnímu zásahu – „CENTRAL STOP“. Pod napětím zůstane evakuační výtah a požární ventilátor

-  Kromě toho bude v obou případech svítit nouzové osvětlení. Napájecí a ovládací okruhy těchto zařízení budou provedeny vodiči s funkční schopností při požáru.

Ze slaboproudých zařízení je ponechán stávající přístup k internetu a je navržen podle požadavku investora informační místní rozhlas. Zesilovač tohoto zařízení bude umístěn ve vrátnici.

Vnější ochrana před účinky blesku – hromosvod není součástí této dokumentace.

Energetická bilance

Po dokončení bude instalovaný výkon celého bloku „A3“

- Světlo, zásuvky


85kW

- Dvouvařiče


80kW

- Pračky – odhad


40kW

- Výměníková stanice – odhad
  3kW




Celkem         208kW

Při odhadované soudobosti 0,6, bude tedy max. soudobý příkon pavilonu „A3“ Ps = 125kW

V původní dokumentaci z 02/1978 byl stanoven soudobý příkon na Ps = 92kW.

Z uvedeného je patrné, že dochází k mírnému nárůstu, což je dané vyšším komfortem – např. uvažováním s pračkou v každé buňce. Předpokládám, že zvýšení bude pokryto ze stávajících rezerv v instalaci areálu. Vzhledem k  PRE a.s. nedojde tedy k žádné změně.

Náhradní zdroj

Odběr z náhradního bateriového zdroje – UPS bude:

- Výtahový stroj

5,9kW/400V

- Požární ventilátor
0,2kW/230V

Záloha je nutná na dobu 45min.
Použité normy

Projekt je zpracován na základě předané stavební dokumentace, podkladů od ostatních profesí, platných ČSN a EN, podnikové normy poskytovatele připojení na siť NN, zákonů, vyhlášek a nařízení vlády, ministerstva průmyslu a obchodu, ministerstva pro místní rozvoj, životního prostředí, zdravotnictví, SEI, ČEZ, IBP, HS, PO a jiné. 

· ČSN 33 0120 /IEC 93/ - Elektrotechnické předpisy - Normalizovaná napětí IEC

· ČSN 33 0165 /EN 60446/ - Elektrotechnické předpisy. Značení vodičů barvami nebo číslicemi. Prováděcí ustanovení

· ČSN 33 1500 - Elektrotechnické předpisy. Revize elektrických zařízení

· ČSN 33 2000-1 - Elektrické instalace budov - Část 1: Rozsah platnosti, účel a základní hlediska

· ČSN 33 2000-1 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska, stanovení základních charakteristik, definice

· ČSN 33 2000-4-41 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti - Ochrana před úrazem elektrickým proudem

· ČSN 33 2000-4-42 - Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Část 4: Bezpečnost. Kapitola 42: Ochrana před účinky tepla

· ČSN 33 2000-4-43 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-43: Bezpečnost - Ochrana před nadproudy

· ČSN 33 2000-4-47 - Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 4: Bezpečnost - Kapitola 47: Použití ochranných opatření pro zajištění bezpečnosti - Oddíl 470: Všeobecně - Oddíl 471: Opatření k zajištění ochrany před úrazem elektrickým proudem

· ČSN 33 2000-4-473 - Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Část 4: Bezpečnost. Kapitola 47: Použití ochranných opatření pro zajištění bezpečnosti. Oddíl 473: Opatření k ochraně proti nadproudům

· ČSN 33 2000-4-481 - Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 4: Bezpečnost - Kapitola 48: Výběr ochranných opatření podle vnějších vlivů - Oddíl 481: Výběr opatření na ochranu před úrazem elektrickým proudem podle vnějších vlivů

· ČSN 33 2000-4-482 - Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 4: Bezpečnost - Kapitola 48: Výběr ochranných opatření podle vnějších vlivů - Oddíl 482: Ochrana proti požáru v prostorách se zvláštním rizikem nebo nebezpečím

· ČSN 33 2000-5-51 ed.3 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba elektrických zařízení - Všeobecné předpisy

· ČSN 33 2000-5-523 ed.2 - Elektrické instalace budov - Část 5: Výběr a stavba elektrických zařízení - Oddíl 523: Dovolené proudy v elektrických rozvodech

· ČSN 33 2000-5-53 - Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Část 5: Výběr a stavba elektrických zařízení. Kapitola 53: Spínací a řídicí přístroje

· ČSN 33 2000-5-54 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba elektrických zařízení - Uzemnění, ochranné vodiče a vodiče ochranného pospojování

· ČSN 33 2000-5-56 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-56: Výběr a stavba elektrických zařízení - Zařízení pro bezpečnostní účely

· ČSN 33 2000-7-701 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 7-701: Zařízení jednoúčelová a ve zvláštních objektech - Prostory s vanou nebo sprchou

· ČSN 33 2030 - Elektrostatika - Směrnice pro vyloučení nebezpečí od statické elektřiny

· ČSN 33 2130 ed.2 - Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody

· ČSN 33 3051 - Ochrany elektrických strojů a rozvodných zařízení

· ČSN 33 3210 - Elektrotechnické předpisy. Rozvodná zařízení. Společná ustanovení

· ČSN 33 4010 - Elektrotechnické předpisy. Ochrana sdělovacích vedení a zařízení proti přepětí a nadproudu atmosférického původu

· ČSN 38 0810 - Použití ochran před přepětím v silových zařízeních

· ČSN 73 0802 - Požární bezpečnost staveb - Nevýrobní objekty

· ČSN 73 0804 - Požární bezpečnost staveb - Výrobní objekty

· ČSN 73 0818 - Požární bezpečnost staveb - Obsazení objektů osobami

· ČSN 73 0831 - Požární bezpečnost staveb - Shromažďovací prostory

· ČSN 73 6005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení


· ČSN 74 3282 - Ocelové žebříky. Základní ustanovení

· ČSN EN 1838 - Světlo a osvětlení – Nouzové osvětlení

· ČSN EN 12464-1 - Světlo a osvětlení - Osvětlení pracovních prostorů - Část 1: Vnitřní pracovní prostory

· ČSN EN 50172 - Systémy nouzového únikového osvětlení

· ČSN EN 50266 - Společné zkušební metody pro kabely za podmínek požáru - Zkouška vertikálního šíření plamene na vertikálně namontovaných svazcích vodičů nebo kabelů

· ČSN EN 50266-2-2 - Společné zkušební metody pro kabely za podmínek požáru - Zkouška vertikálního šíření plamene na vertikálně namontovaných svazcích vodičů nebo kabelů - Část 2-2: Postupy - Kategorie A

· ČSN EN 60059 - Normalizované hodnoty proudů IEC

· ČSN EN 60445 ed.4 - Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a identifikaci - Identifikace svorek předmětů, konců vodičů a vodičů

· ČSN EN 60529 - Stupně ochrany krytem (krytí - IP kód)

· ČSN EN 60664-1 ed.2 - Koordinace izolace zařízení nízkého napětí - Část 1: Zásady, požadavky a zkoušky

· ČSN EN 60909-0 (33 3022) - Zkratové proudy v trojfázových střídavých soustavách - Část 0: Výpočet proudů

· ČSN EN 62305 - Ochrana před bleskem

· ČSN IEC 1200-52 - Pokyn pro elektrické instalace - Část 52: Výběr a stavba elektrických zařízení - Výběr soustav a způsoby kladení vedení

· ČSN IEC 60331 - Zkoušky elektrických kabelů za podmínek požáru - Celistvost obvodu

· Vyhláška 50/78 Sb.

11.d.Řešení dopravy

Beze změny.
11.e.Povrchové úpravy okolí stavby, včetně vegetačních úprav

Beze změny
11.f.Elektronické komunikace

       Ze slaboproudých zařízení je ponechán stávající přístup k internetu -  nové rozvody z důvodu jejich umístění pod omítku a dále je navržen podle požadavku investora informační místní rozhlas. Zesilovač tohoto zařízení bude umístěn ve vrátnici.

Rekonstruovaný objekt bude vybaven novými rozvody EPS. Nové rozvody EPS budou napojeny na novou ústřednu ZETTLER Expert, která bude  umístěna v malé místnosti v 1.NP bloku BI vedle vrátnice. Ve vrátnici v 1.NP je nbude napojeno externí tablo. Vrátnice je se stálou 24h obsluhou. V případě požáru, zajišťuje obsluha, telefonicky přenos informace o požáru směrem k jednotkám HZS.

V rámci tohoto projektu budou potřeba dvě kruhové linky, jedna pro jednotlivé hlásiče, druhá pro reléové moduly. V ústředně bude nainstalována síťová karta pro okruhování více ústředen.

Bude použit adresovatelný systém elektrické požární signalizace. V rámci projektu je navržen systém ZETTLER Expert. V rámci tohoto projektu budou instalovány opticko – kouřové, teplotní a tlačítkové hlásiče. Čidla budou zapojena do kruhově, do oboustranně napájeného požárního kruhu EPS. Upevnění čidel bude provedeno v adresovatelných paticích.

Trasy určené jen pro hlásiče EPS budou vedeny pod omítkou nebo na povrchu v podhledech na

příchytkách. Rozvody mezi hlásiči bude proveden bezhalogenovými kabely typu JB-Y(St)Y 1x2x0,8.

Trasy určené jen pro reléové moduly budou vedeny pod omítkou nebo na povrchu v podhledech na příchytkách.  Rozvody mezi ústřednou a reléovými moduly  bude  proveden  kabely typu  JE- H(St)H-V180 2x2x0,8. Jedná se tedy o kabelové trasy s funkční odolností při požáru, dle PBŘ třída funkčnosti kabelového zařízení bude minimálně P45-R.
Kabelové trasy určené pro siréna a výstupy pro ovládání návazných zařízení budou vedeny pod omítkou. Rozvody pro SIRÉNY budou provedeny kabelem JCXFE-V180 1x2x0,8. Jedná se tedy o kabelové trasy s funkční odolností při požáru, dle PBŘ třída funkčnosti kabelového zařízení bude minimálně P45-R.
EPS  bude  ovládat  požární  vzduchotechniku,  výtah,  místní  rozhlas  Ovládání výtahu je vedeno do strojovny výtahu na střeše. Ovládání požární vzduchotechniky je přivedeno do požárního rozvaděče v m.č. 023 v 1.PP. Ovládání místního rozhlasu je vedeno do místnosti vrátnice. Ovládání hlavního uzávěru plynu bude přivedeno k ovládacímu ventilu v 1.PP.
Při souběhu kabelů EPS s jinými rozvody musí být zachována minimální vzdálenost 20 cm, při souběhu kratším než 5 m lze odstup snížit na 6 cm a při křižování vedení nejméně 1 cm.
Volně  vedené  kabelové  rozvody  v prostorách  všech  chráněných  únikových  cest   budou v provedení se sníženou hořlavostí podle IEC 332 - 3 B (zkoušky elektrických kabelů v podmínkách požáru) a v souladu s ČSN 730848. Kabelové hlavní trasy EPS budou vedeny v požárně odolném kabelovém programu včetně požárně odolného uchycení (hmoždinky, šrouby, příchytky…).
Napájení PNZ – pomocného napájecího zdroje ústředny EPS a reléových modulů bude připojeno ze  stávajícího  silnoproudého  rozvaděče.  Jistič  bude  označen  nápisem  EPS  –  NEVYPÍNAT. Ústředna EPS je vybavena vlastními záložními akumulátory, které budou dle platných ČSN zajišťovat provoz systému během výpadku energie.

EPS je navržena účelně, hospodárně a úměrně k vynaloženým nákladům na požární ochranu objektu ve vztahu ke chráněným hodnotám a předpokládané pravděpodobnosti vzniku požáru. Automatické hlásiče požáru jsou rozmístěny tak, že je respektována ČSN 73 0875, tj. vznikající požáry budou signalizovány již v počátečním stadiu.

Před uvedením do provozu musí být provedeny závěrečné zkoušky, kde bude kontrolováno, zda:

zařízení EPS jako celek má požadované vlastnosti

montáž zařízení byla provedena dle platné dokumentace, doplněné o změny vzniklé v průběhu   výstavby

je zařízení EPS vybaveno průvodní dokumentací

je zařízení EPS vybaveno předepsanými bezpečnostními tabulkami a nátěry jsou izolační odpory v souladu s ustanoveními ČSN 34 2710

Po ukončení závěrečných zkoušek bude provedena výchozí revize zařízení podle ČSN 34 2710 čl. 412 a 413. Neprodleně po vykonání revize bude provedeno předání a převzetí zařízení EPS.

Uživatel  je  povinen  ustanovit  osoby  zodpovědné  za  provoz  zařízení  EPS,  osoby  pověřené údržbou zařízení a osoby pověřené obsluhou zařízení EPS. Pokud uživatel není schopen zajistit obsluhu a údržbu, zajišťuje si tyto činnosti smluvně u jiné organizace.
Na závěr prací bude provedeno přesměrování EPS přes bloky BII a BII (síťování ústředen).

Slaboproudými rozvody dále bude vybaven nouzový únikový východ – kamery ,elektromechanický zámek, dorozumívací zařízení – jedná se o reinstalace těchto kabelů a zařízení.

Na základě požadavků bude obnoven rozvod pro televizní signál. Koncové zásuvky TV jsou navrženy do všech pokojů. Zásuvky budou připojeny k rozvodnici v 1.PP kabely hvězdicovým způsobem ( od rozvaděče k zásuvkám STA umístěných v obytných místnostech).. Zásuvky budou instalovány  do krabic pod omítku či do betonu  převážně ve společném rámečku  se zásuvkou DAT a 230 V.

Všechny rozvody budou provedeny  koaxiálními kabely (které jsou dimenzovány již pro  rozvod digitálního vysílání  a plně  vyhovují  parametrům   satelitního rozvodu.Celý systém je navržen v souladu s platnými  předpisy ČTÚ pro výstavbu STA a TKR a splňuje podmínky ČSN EN 50083.
Při instalaci STA je nutno dodržet PBŘ – požárně bezpečnostní řešení,které je nedílnou součástí celkové projektové dokumentace.Zejména se jedná o průrazy požárními celky a stoupačky vedení STA.

Utěsnění nových prostupů ve stropní nosné kci dle čl.6.2. ČSN 73 0810.

Předmětem projektu jsou rozvody STA –+ společná televizní anténa - Anténní stožár a s výložním ráhnem a anténa (satelit) 
12.  Výrobní a nevýrobní technologická zařízení staveb (pokud se     ve stavbě vyskytují) – gastrotechnika

12.a.Účel,funkce,kapacita a hlavní technické parametry 

         technologického zařízení
Projekt řeší výměnu současného větracího zařízení koleje, které je z konce 70tých let. Zařízení je z části nefunkční, jako izolace použit azbest. Cílem návrhu je současné zařízení odstranit a nahradit jej větracím zařízením na úrovni současného technického standartu. 

Jedná se o opravu současného částečně nefunkčního zařízení.

Přehled použitých norem a předpisů

- ČSN 12 7010
- „Navrhování větracích a klimatizačních zařízení“

- ČSN 73 0540  -  „Tepelná ochrana budov“

- ČSN 73 0802
- „Požární ochrana staveb – nevýrobní objekty“

- ČSN 73 0872
- „Ochrana staveb proti šíření požáru vzduchotechnickým zařízením“

Kromě zde uvedených norem a předpisů je třeba respektovat ty, které jsou v době návrhu a posuzování objektu v platnosti a určeny jako závazné.

Vzduchotechnická zařízení objektu

Zařízení č. 01 - Odvětrání sociálního zázemí
Současné zařízení se skládá z plechového potrubí obaleného protipožární izolací z azbestu a z místních odvodních ventilátorů. Na střeše je plechový nástavec, který má z boku žaluzie. Veškeré toto zařízení mimo nástavce na střeše bude demontováno.

Nové zařízení je stejné koncepce. Průřezy potrubí se nemění, odvod vzduchu je opět místními ventilátory. Ty jsou ovládány spínači na zdi a mají časový doběh cca 15 minut (dodávka časového doběhu není v rámci VZT).

Nově instalované potrubí je v instalačním jádru celé včetně kruhových odboček požárně izolováno.

Na střeše je současný výtlak vzduchu do nástavce nahrazen výtlakem potrubím přímo výstupem do nástavce (obalení rour tepelnou izolací až po oplechování nástavců).
Zařízení č. 02 - Demontáže
V budově je umístěno odvodní zařízení, které bude nahrazeno ve stejném rozsahu zařízením č.01 a dále je zde původní přívodní zařízení. To dodávalo čerstvý vzduch do chodeb zázemí pokojů, z hlediska současných předpisů není požadováno, a proto za něj nebyla navržena současná náhrada.

Veškeré větrací zařízení pro větrání pokojů bude demontováno včetně protipožární izolace z azbestu. Demontáž a ekologická likvidace azbestu musí proběhnou v souladu s platnými předpisy a musí být dokladována (včetně způsobu demontáže).

Zařízení č. 04 – Požární větrání
V současnosti je pro odvětrání chráněné únikové cesty v 1.PP navrženo větrací zařízení, které má nefunkční ventilátor. Je navržena záměna tohoto ventilátoru za nový, je potřeba upravit napojení na potrubí.

Zařízení zajišťuje větrání podzemní části schodiště s výměnou vzduchu 10x za hodinu, odvod vzduchu je přetlakem přes nadzemní patra.

Evakuační výtah
Stávající výtah bude demontován a nahrazen dle předpisů evakuačním výtahem.

Základní parametry výtahu: Nový výtah musí odpovídat NV č.163/2002Sb. ,NV č.14/1999Sb.,ČSN EN 81-72,ČSN 274009,ČSN 274300, ČSN 332570
 - typ výtahu evakuační

- zálohování 45 min.

- napětí 400 v,jištění 3x25 A,přívod 5x6 mm2Cu

- rychlost max.1,6 m/s nosnost 1000 kg - výkon cca 5,9 kW, jmenovitý proud 23 A, záběhový proud 33 A,max.doba 

  jízdy 2,5 min.
- počet stanic 7, jednostranný přístup
- rozměry šachty stávající 1800 x 2400 mm

- kabina nehořlavá , vstupní dveře šíře 900 mm, kabina 2100 x 1100 mm

- vybavení dle vyhl.č.398/2009 Sb.

 - interkomunikační zařízení – telefonní linka ven z budovy mimo areál
 podrobnosti viz výkresová část

12.b.Popis technologie výroby

0
12.c.Údaje o počtu pracovníků

0

12.d.Údaje o spotřebě energií

0

12.e.Bilance surovin,materiálů a odpadů

0

12.f.Vodní hospodářství

Beze změny
12.g. Řešení technologické dopravy

Beze změny

12.h Ochrana životního a pracovního prostředí

Na stávajících rozvodech Vzt se nachází požární izolace z azbestu. Jedná se o desky max. tl.1,5mm,které jsou okolo pozinkovaných rour svázány hliníkovou páskou nebo drátem.
 Odpad z azbestových vzduchotechnických rour bude likvidován dle zákona č.185/2001 Sb. o odpadech a ve znění zákona č.188/2004Sb.,č.7/2005 Sb.,č.106/2005 Sb. oddíl 6,§35(Dodavatel stavby spolu s investorem jsou povinni zajistit, aby při nakládání s nebezpečným azbestovým odpadem nebyla z odpadů do ovzduší uvolňována azbestová vlákna nebo azbestový prach. Odpady obsahující azbestová vlákna nebo azbestový prach lze ukládat pouze na skládky k tomu určené. Odpady musí být upraveny, zabaleny, případně po uložení na skládku okamžitě zakryty. Provozovatel skládky je povinen zajistit, aby se částice azbestu nemohly uvolňovat do ovzduší.
  Ze zákona č.258/2000Sb.,o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů,ve znění pozdějších předpisů  vyplývá,že pokud jde o práci s ojedinělou a krátkodobou expozicí není nutno tyto práce ohlašovat. Postup prací u této ojedinělé  a krátkodobé expozice azbestu určuje vyhláška č.394/2006Sb. Za krátkodobou expozici lze zpravidla považovat rozsah prací do 6 směn za 3 měsíce. Odstranění azbestu – desky cca výšky 300 -500 mm a šířky max 300 mm se po rozpojení hliníkové pásky naplní do pytlů a bude se postupovat dle předpisů pro práci s azbestem. Rozsah prací by se měl vejít do výše uvedených směn.
UPOZORNĚNÍ:
Pokud se kdekoliv v této projektové dokumentaci vyskytuje jakýkoliv obchodní název materiálu, výrobku, systému služby apod. ,jedná se zásadně o referenční údaj sloužící pro přesnou specifikaci jejich požadovaných vlastností. Daný materiál ,výrobek systém, službu apod.je možno nahradit jiným o shodných či lepších vlastnostech, avšak zásadně pouze v rámci platné smluvní ceny. Tuto případnou náhradu je povinen navrhnout  zhotovitel stavby, a to v dostatečném předstihu před objednáním, přičemž je při návrhu náhrady povinen  objednateli prokázat shodu vlastností s referenčním materiálem, výrobkem, systémem, službou apod.
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